Doc. ES-MC-10001-02-6

Manejo Basico
Software de verificacion y Puesta en Marcha para

sistemas de deteccidon avanzada de incendios ESSER

ESSER

by Honeywell



indice
Instalacion del Programa y drivers
Arranque del programa
Asignar Propiedades del Proyecto (Nuevo)
Modo de comunicacion Interface
Afadir Lazo Analdgico
Conexionado del Interface y Arranque del programa
Reconocimiento de cableado
Topologia del Lazo
Etiguetado de equipos
Afiadir una Central
Configuracion de Central
Programacion de Zonas
Programacion de Activaciones
Agrupar salidas
Programacion Avanzada
Paradmetros de la Central

Propiedades Generales

Pag.4
Pag.5
Pag.5
Pag.6
Pag.7
Pag.8
Pag.10
Pag.13
Pag.14
Pag.17
Pag.18
Pag.33
Pag.36
Pag.37
Pag.38
Pag.39
Pag.40

ESSER

by Honeywell

Doc. ES-MC-10001-01-6



indice

Programacion Avanzada
Pardmetros de la Central
Propiedades Generales
Activaciones Especiales (Sectores)
Crear Sector de Aviso (Zonas)
Crear Sector de Mando (Salidas)
Configurar Activaciones
Configurar Sonidos 1Q8Alarm/Quad So/Sp
Programacion de transponders
Configuracién de Entradas
Configuracion de Salidas
Configuracién de Funciones de Activacion
Configuracion de funciones de activaciéon con enrrada de control (Transponder)
Configuracion de Funciones de activacion con control Horario
Programacion: Carga / Descarga

Configuracion de Red essernet

Pag.38
Pag.39
Pag.40
Pag.41
Pag.42
Pag.43
Pag.44
Pag.45
Pag.46
Pag.47
Pag.48
Pag.49
Pag.50
Pag.51
Pag.52
Pag.55

ESSER

by Honeywell

Doc. ES-MC-10001-01-6



Instalacion del Porgama y Drivers
INSTALACION de Tools8000

ESSER

by Honeywell

La Herramienta de configuracién y puesta en marcha Tools8000, se sirve en CD auto-arrancable. Inserte el CD y se abrira
la pantalla de instalacion. En caso contrario abra el CD con el explorador y ejecute el archivo Setup.exe.

Siga los pasos de instalacion y seleccione la carptea donde desea instalar el programa.
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Antes de empezar debe conectar el interface Tools8000 a su ordenador, aparecera una ventana de nuevo hardware.

NO deje que Windows busque el controlados automaticamente. Seleccione la carpeta Driver del directorio de Tools8000.
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Asignacion Prop. Proyecto
INICIO DEL PROGRAMA

——

il S ) . Opciones de inicio

Para arrancar el programa haga Proyecto nuevo vacio
doble clic sobre el acceso directo D) | o v ot 4 _ _
de su escritorio o sobre el ‘et i 4——T== -Abrir un proyecto existente
ejecutable de la carpeta donde TR // -Leer la configuracion de un sistema
haya instalado el programa —

—== . E‘. Liner Dabes o [hnnla dusds cotdral

= —~— % = 100Is8000 - esp.exe

— e ﬂ- I Lar Aguda Onls.

tools8000 i
FF Masonr dalih wwntata o neci

PROPIEDADES DEL PROYECTO (Nuevo)

Al crear un proyecto nuevo asigne los datos generales que identificaran la instalacion seleccione en la barra de
menus: Menu Proyecto >Parametros de Proyecto>Propiedades o haga clic con el botén derecho del ratdon

sobre el area de trabajo

Archiva | Proyecta  Lazo Analigico Datns'de Cliente  Herramientas  Ayuda Propisdades [ Funcmnahdadl (Euers o e DISD‘avI Dias Especla\es'
o =" Parametros de Centrall..
| Parsmetros de Red.., Mombe/ Etiqueta _4\44
Pardmetros de Proyecta... \ .
Afiadir una Central... (it I Eth Uetar el proyecto Con U n
Afiadir un Lazo Analdgica Teléfona: I . I
e upa Red nombre que lo identifique
T —— Deseripeian del Propecta (E stos dates no se transmiten ala central):
Campo para notas
T | : adicionales.
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Modo de Comunicaciéon

PUERTO DE COMUNICACION DEL INTERFACE

Para habilitar la comunicacion entre el PC y el interface Tools8000 debe seleccionar el modo
de comunicacion: Seleccione la opcion del menud Herramientas->Opciones->Comunicacion

y marque la opcidon de conexion (Interface USB)

P tools 8000 - Sin titulo =] x|
Archivo  Proyecto  Lazo Anslogico Datos de Cliente | Hetramientas  Avyuda
1 1o ecto Qpciones — 1
Memoria de Eventos. ., \* Dpciones B
Wer I Parametros del Proyectnl Chequen de Datos  Comunicacion I

Interface PC usado

i Interfaz Serie COM 3 7

Aceptar Cancelar Ayuda

@ Comunicacion
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Afadir Lazo analdgico
ANADIR UN LAZO AL PROYECTO

Para iniciar el reconocimiento de equipos conectados al lazo analdgico, debe crear un
lazo en el proyecto para operar sobre éste.

Para crear un lazo seleccione en la barra de menus Menu Proyecto—>Afiadir un Lazo
analogico o haga clic con el boton derecho del ratdn sobre el area de trabajo y sobre
afiadir un lazo analogico

S tools 5000 - Sin titulo Ftools 8000 - Sin titulo
Archivo | Proyecto  Lazo Analdgico Datos de Clienke  Herramientas  Ayuda Archivo  Proyecko  Lazo Analogico  Datos de Cliente  Herramientas  Awuda
........ ym  Parametros de Central... v 8 = MNombre del Prayecto

Parametros de Red, ..
Parédmetros de Provecto. ..

Afiadir una Central...
Afiadir un Lazo Analdgico
Afiadir una Red

Eliminat: componente

Propiedades

Afadir una Central

Afiadir un Lazo Analdgico
Afadir una Red

Leer datos de cliente
Memoria de Eventos..,
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Conexionado de Interface
CONEXIONADO DEL INTERFACE AL LAZO DIRECTO
Para reconocer y configurar los equipos

instalados, debe conectar el interface al cableado
del lazo (Ida y Vuelta) como muestra la figura.

Nota: La primera vez que se inserte el Interface en el PC, se detectara el nuevo hardware.
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Puesta en Marcha de un sistema
CONEXIONADO DEL INTERFACE AL LAZO DESDE CENTRAL

Para reconocer los equipos del lazo conectado a la central el lazo debera
estar asociado a un slot de la centra y ésta configurada

R
|

Fin)

i bl
1!

— =l =

(Ver Configuraciéon de Central)

Para comunicar con la
Central debe tener abierto el
contacto de puerta.

Conecte el cable del J—
interface al conector del s - . .
- ris

frontal de la central _ -
;-.:H\ISTALACION FISICA -.--I-'e
l =3
|
o esserbus™-PLus ENTESTETTEY =5
MGEbm ‘_I_i I :
5 =y=ES

| |
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Reconocimiento de cableado

RECONOCIMIENTO DE CABLEADO

Para configurar el Lazo, seleccione en la barra de menus Lazo Analdogico->Reconocimiento de cableado

Nota: El reconocimiento del cableado provocara el redireccionamiento de los equipos
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i Tiga| Mimein de Setie] Ailater | Sl

Epoutsr Madicionas. .
D' inir pasr dvestries e et BOTOY.
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___— En pantalla de trabajo, botén derecho, seleccionar

—

Reconocimiento de cableado

Propedades

Test de cableada
Reconacimizntn da cableado
Carkral del cableado de laza

Asignar datoe de detector

Wistadetalada
o il s normsl
Fesumen

Se debe etiquetar el lazo con un nombre que lo
identifique
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Reconocimiento de cableado
PROCESO DE RECONOCIMIENTO DE CABLEADO

El programa detectara los equipos instalados y reconocera la topologia del lazo y posicidén de equipos
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Pasos automaticos:

- Inicio de reconocimiento
de cableado:

- Detecta n° serie de
elementos conectados al
lazo

- Medicién de pardmetros
para localizacion

- Célculo de topologia del
lazo

- Asignacion de
direcciones fisicas a
elementos de lazo
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Reconocimiento de cableado

FINALIZACION DE RECONOCIMIENTO DE CABLEADO
Al finalizar el reconocimiento del cableado debe aplicar cambios
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0T - pecibe la Dieocciin Cota. 26
- - Disincher 0T « i Ls Descosn Coils 27
11546105 Dietector OT - snciben la Dmocin Cona. 28
ATO0ATEESS Diglecior DT . socikes la Descesdn Cot 29
115481 36 Delechor 0T - reciten la Duecodn Cota 30
INOFAT0L Distachor OT1 - pecibes la Denccidn Cong 31
HSUTE Dtnctor OT - sncibw b Dinceitn Coone 12
H1 154804 Detoctor OT -« pecibe La Deecoain Conta. 330
MBS Distecior O

M gaister Falos dé cablesd

HIVATEE Delecha
11547,
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alfix

e

-

Equipos
Direccionados
OK

Pulse aplicar para
asignar cambios
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Topologia del Lazo
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by Honeywell

Una vez reconocido y configurado el lazo se mostrara un grafico con el cableado desde inicio a fin con
cada uno de los equipos detectados.

JEtools 8000 - E:\Documents and Settings' jmartiny'\Escritorio’, Tool 8000%BSCH' NOVAR PRE.eth

#rchivo  Proyecto LazoAnaldgico Datos de Cliente  Herramientas  Ayuda

=18]x]

= =‘f, Mombre del Proyecta

'._ :\’ Bucle Planta 1

Cableado de Lazo &nalogico

Resumen de Dispositivos de Bus |
f »

@ Comunicacidn

G~

02T

8

Siste ma

N

Listado con n° de serie y datos
de los equipos del lazo

Grafica del lazo analdgico con
equipos
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Etiquetado de equipos

Detalles de los equipos del lazo

Deben etiquetarse todos los equipos del lazo, con una descripcion lo mas clara
de su posicidn, fisica. Se aconseja iniciar con siglas de planta o posicién y
después el texto descriptivo inequivoco de ubicacion.

En caso de incendio debera localizarse este punto por su etiqueta

ocuments and Settings' jmartiny'Escritorio’, Tool 8000%BSCH\NOYAR PRE.eth = 5[

Archivo  Proyecto  Lazo Analdgico  Datos de Cliepke  Herramientas  Ayuda

=1~ =_ Hombre del Proecto Cableado de Lazo Analogico  Fesumen de Dispositivos de Bus
't .:E Bucle Planta 1
[ 7 |Lugardein Tipo| Nimero de 5erie | Aislador Salida ext. | Grupo / Detector| Etiqueta el
2 |Lazo Sisterna. BAOO0GT130 X 1de sefializacidn Sirena de Bucle
3 Laza ASD 4680011820 | X no disponible - Caompact EB
4 |Laza OTG| 149100004713 = no digponible - Detector OTG Parfel
5 Lszo PAM| 4583109235 — Relé/LED - Modulo TAL
E Lazo 47/2Rel 43011443982 - no disponible - Traspondef 4E/25
7 | Lazo Base BOOOZ1G216 X 1de seftalizacidn SirengAle Base
8 |Laza 02T 147100005853 | no disponible - Dptectar 02T Plana Panel
9 |Lazo PaM | 4534144452 = no disponible - ‘ulsador Panel
10 |Laza 0T 3411547348 - no disponible - Detector 1 Oficina
11 Lazo a7 3411546884 - no digponible - Detector 2 Oficina
12 |Laza 0T 3411547355 — no digponible - Detector 3 Oficina
13 |Laza 0T 3411547243 - no disponible - Detector 4 Oficina
14  Lazo a7 3411547089 - no disponiblg/A~- Detector 5 Oficina
15 |Laza 0T 3411547232 - no disporgfle - Detector B Oficina
16 | Lazo 0T 3411547300 - o diggnible - Detector 7 Oficina
17 |Laza 0T 341547157 - npAisponible - Detector B Oficina
18 |Laza 0T 3411547072 - o disponible - Detector 3 Oficina
19 Lazo a7 341547200 - no digponible - Detector 10 Oficina
20 |Laza 0T 3411547133 - no digponible - Detectar 11 Dficina
21 |Laza 02T 4700975712 |- no disponible - Detectar 12 Oficina
22 |Lazo 02T 4700975545 /- no disponible - Detector 13 Dficina
23 |Laza 02T 47009772 no disponible - Detectar 14 Dficina
24 Laza 027 4700972705 - no disponible - Detector 15 Oficina
25 |Laza 0T 34pk47228 no digponible - Detector 16 Dficina
26 |Laza o7 11547362 | - no disponible - Detectar 17 Dficina
27 Lazo a7/ 3411544668 - no disponible - Detector 18 Oficina
28 |Lazo T| 3411546105 - no digponible - Detector 19 Dficing |
29 |Laza 02T 4700975699 | - no disponible - Tlor 20 Oficina
30 Lazo 0T 3411546136 - feponible - Detector 21 Oficina
31 |Laza no disponible - Detectar 22 Dficina
! 0T 241154470 i L Datack fatt A
Editar. Test Asighar. Imnpririir Apuda

@ <Comunicacion

ESSER
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Seleccione:

Cableado de lazo—>botdn derecho sobre
un equipo—>Editar

e P S

Resumen de dispositivos - equipo 2>
editar, inserte el texto y acepte.

T I T T— T
Propmdade |
Croimn Tarrier
T e 0 R | FINNRS
Sk dcriie E
ks bwras. #o oponiie:
[TERpres
Zow i Tobn  dmm Tiraosa
Wty 1Al gwiwsnils
ot L | |

Rt i reala
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Reconocimiento del cableado

GUARDAR PROYECTO

Una vez concluido el reconocimiento de cableado y asignadas las etiquetas a todos los equipos es
recomendable guardar el proyecto con todos los datos de la instalacion

Ftools 8000 - Sin titulo - [=F ]
Archiva Proyecko Lazo Analdgico  Dakos de Clienke  Herramientas  Ayuda

uevo

‘rayecho:
Abrir...
abrir de nueva ¥

ey Anilo

Cerrar

-

Importar
Exportar

-

Imptirnir 3

Salir

@ Comunicacion [ Central l°: 0 Tipo: desconocida
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Reconocimiento del cableado

Anadir los lazos de la instalacion

ESSER

by Honeywell

En caso de que la instalacion disponga de mas cableados de lazo se repetiran los
pasos de reconocimiento para cada uno de los lazos analdgicos.

S tools 8000 - E\Documents and Settings'jmartiny'Escritorio’, Tool 80004,B5CH'BSCH (27-05-04).eth
frchiva  Proyecto  Lazo Ansldgico  Dakos de Clienke  Herramientas  Ayuda

=la(x|

=! :: BSCH
%78 Bucle 17
% "8 Bucle 14
%" '8 Bucle 15
¥ 8 Bucle 35
¥ "8 Bucle 34
% "8 Bucle P2 Sur
_ .'_B Bucle 18 Deste
_ .'_B Bucle 17 Deste
'i .;5 Bucle 16 Deste
%" '8 Bucle 15 Deste
¥ 78 Bucke 32N
-8 B Bucle 37 2N
" '8 Bucle 10 0este
'; :5 Bucle 1 Suelo Deste 2 -
~-® @ Bucle 2 Suelo Deste 2
- .-_ﬂ Bucle 3 Suelo Deste 2
_ .-_B Bucle 5 Suelo Deste 1
'i .;5 Bucle 5 Suelo Deste 1
'i ;5 Bucle 4 Suelo Deste 1
- "_ -_5 Bucle 9 Suelo Oeste Baja
== '-_ .-_5 Bucle 8 Suelo Deste Baja
== '-_ .-_5 Bucle 7 Suelo Deste Baja
'i .;5 Bucle 11 Deste
%8 fnillo

@8 il

w® B Apllg

CP AP € €3 (5 P L)

Bucle 17 Bucle 14 Bucle 15 Bucle 35 Bucle 34 Bucle P2 Sur Bucle 18 Oeste:
Bucle 17 Oeste Bucle 16 Oeste Bucle 15 Deste Bucle 382N Bucle 37 2N Bucle 10 Oeste  Bucle T Suelo Oeste

GO0 0 0O O

Bucle 2 Suelo Oeste Bucle 3 Suelo Oeste Bucle B Suelo Oeste Bucle 5 Suelo Oeste Bucle 4 Suelo Deste Bucle 3 Suelo Deste Bucle 3 Suelo Deste
Baja Baja

T e O

ucle 7 Suelo Oeste Bucle 11 Deste Anillo Anillo Anillo

@ cComunicacion Cenkral M2 2 Tipo: desconocido

Es imprescindible etiquetar las
lineas de cableado de lazo para
identificarlo en el proyecto
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Anadir una central

ANADIR CENTRAL
Una vez se ha reconocido el (los) lazo(s) y estan guardados todos los datos sin averias se
procede a la configuracion de la central.

Para configurar la central, debera afadirla al proyecto: Desde la barra de manus seleccione
Menu Proyecto - Afadir una central seleccionando el modelo empleado

e tools BOOO - Sin titulo
Archivo | Proyecto Lazo Analdoico  Datos de Cliente  Herramientas  Ayuda

] 0 Desde pantalla de trabajo, haga clic con
T / botdn derecho del raton y seleccione
At o s Anadir una central.

Afiadir una Red

Eliminar componente:

Tipo de Central

Seleccionar Tipo de Central

| Central 8000C =

Central 8000 CL [ E

10 8zontral-C ;
Central 8000k
18 8zontrol-k
Central 8007

[ T T

celar | Ayuda |

Nota: En caso de existir centrales en Red, antes de continuar, debera confiqurar la red de
centrales y asignar los rangos de Zonas y Grupos de mando de cada central dentro de la red.
Revise el apartado de Configuracion de Red essernet.

17 Doc. ES-MC-10001-01-6
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Configuracion de Central

CONFIGURACION DE CENTRAL

3B tools 8000 - Sin titulo [_ |5

Archivo  Provecko  Lazo Analogico  Datos de Cliente  Herramientas  Awuda

BBl -2 3000M - Central

D Lazo sin asignar a central
L% 8 Anilo
o Apillo

Clic sobre el icono
de central:

Se mostraré la
placa base de la
central para
configurar resto de
hardware

18 Doc. ES-MC-10001-01-6



CONFIGURACION DE CENTRAL — Configuraciéon del Hardware

Configuracion de Central

ESSER

by Honeywell

Una vez conocidas las placas que se componen la central de la instalacion, deben seleccionarse en cada
posicion las tarjetas reales que se han instalado en la central.

ok OO - Sin tuls

drtivo  Broyecto L Qubon de Chenbe  gpeamisrtas  dguds

55 Nombes del Propaci

o w anlls [17]

I

Cortgascn e e | il npos o Dooncs | B G de et | 1 fcomscirs | B Furcarms o Cormuticen | D Sectos

| T e e
£ b Ewm%‘ﬁ.“

i oG wnion

F b F
M
(o Terjutin d Dispontee da Crmgp)
|: TeodeCol  Cosal BODM 1
S | [ ey
| Cortdbrms 1
:Jll sl | | m
| ' !
| | Maca Hanm
1 war Fil 175 1
bel “mg Coms 3Ll ' Y \ (N fo—
| Lot | E ]
L —m
PSS palie BT 3 :
e
i| FF G G| BB G —_—
FEAE sees s - e
Il g EJd T
| )
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Configuracién de Central
CONFIGURACION DE PLACAS INSTALADAS

e tools 8000 - Sin titulo
Archivo  Provecto  |=oc Anslooico Datos de Cliemte Herramientas  Ayuda

ESSER

by Honeywell

=181 %]

Pulse sobre los —
terminales de
placa para
configurar las
entradas y
salidas de la
placa de la
central.

[=}- %% Mombre del Proyecto

/

I/

[l Funciones de Conmutacion | il Sectares

i@l Grupos de manda

Configuracion de Central

il Grupos de Detector

MNombred Etiqueta: C

Pulse sobre
los slots con
boton
derecho del
raton 6
botdn izdo.
Seleccione
la tarjeta
conectada.

| @ comunicacian
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Configuracion de Central

CONFIGURACION DE CENTRAL — Tarjeta Expansora o de relés
Selecciona tarjeta de

Giehiva Broestn | LazdidnsElenics | Datbeds Slente  Hebamientss A= 3 A H
kil - = = = relés o salidas
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I tools BEID - Sin ttulo

CONFIGURACION DE CENTRAL — Tarjeta de relés

fctive Progeclo Lo ke
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Configuracion de Central

CONFIGURACION DE CENTRAL - Tarjeta expansora para 3 micromudulos

B rools VO - Sin titulo
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Tarjeta expansora
permite conectar
hasta 3
micromaédulos.
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Configuracion de Central

CONFIGURACION DE CENTRAL - 22 Tarjeta Expansora
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Médulo LED de zonas (ILISs)
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Modulo Impresora Interna
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Entradas digitales
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Estradas de alarmas
técnicas en la central:
Supervision F.A. externa

(Contacto NA)

27

Doc. ES-MC-10001-01-6



Configuracion de Central

CONFIGURACION DE CENTRAL — Relé principal de la central
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___— Relé general de la
central para fuego,
averia, alarmas
técnicas, etc.

Salida libre de
potencial.
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Conector interface Serie
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Conector para tarjeta de micromodulo
Seleccion con botdn derecho del ratén sobre el slot deseado
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Editar. ..
Maver mddulo a una posicion libre
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Test de cableado
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Seleccionar tarjeta de micromoédulo conectada
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CONFIGURACION DE CENTRAL — Seleccionar un lazo no asignado del proyecto
Seleccion: lazo analdgico suelto del proyecto (Lazo guardado sin asignar)
r.:.u:h l -r.-.'-mu-.mt lﬂtﬂ.ﬂﬂi‘..ﬂ.]blhumﬂﬂ ToIE
3
J R T T j
TRty — Si en el proyecto existen
QI o soror un Lam Analbuico EI/ lazos sin asignar, sera
|| Lml'! ﬂhﬂ‘: =] WidsDetsstane 2 ce= pOSible:
CETENM sooosl 2 b _
::.:m : Asignar un lazo
— | o analogico del proyecto.

Al seleccionar la opcion
asignar sobre un slot,
aparecera la lista de
lazos sin asignar aun a
una central.
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Programacion de Zonas

PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Crear Zonas de deteccion

Una vez asignados los lazos a la central o reconocidos desde ésta deben asignarse los equipo a zonas de
deteccion.

Todos los equipos del lazo deben estar asociados a una zona, para recibir sefiales de alarma, técnicas,

averias, etc... de ellos. El criterio de asignacion de equipos a zonas se debe realizar agrupando equipos del
mismo tipo y que vayan a actuar de la misma forma en el sistema (Activacion comun de salidas o sefiales)

=l0l=
At fereds RgpEpwerts (it feees-is lpes

vl o] 8] Bl 1) 2l sl

= o | Eortguscon mm Carma BB Do i Eormmcs | () s o e | B s | I P eoriormn on Acsosoon | B8 S |
- -.—r'

- Sorms e Ly weta y wrin Levad
4 I i D | e e

Lamontiaa fif

El paso siguiente consistira en seleccionar
el lazo y dentro de la opcion “Grupos de

detector” ir afadiendo el nUmero de zonas
a utilizar.

'-r-. 7

[ K
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PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Crear Zonas de deteccion
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Una vez asignados los lazos a la
central, se deben crear las
zonas a las que se asignaran las
entradas de alarma. Haga clic
sobre la opcion de Afadir.

N° de zona y Etiqueta (Descrip.Zona)

Al crear la zona deben asignarse las
propiedades de ésta (Fuego o Técnica
TAL), para definir las condiciones de
alarma.

Seleccione el tipo de Alarma de Zona:
Estandar: Alarma directa.
A Ver: Alarma tras verificar un tiempo.

2DD Zona: Alarma con 2 Detectores en
alarma. Prealarma 1.

2DD Lazo: Alarma 2 Equipos en alram
del lazo. Prelarma 1

2DZ: Alarma con 2 zonas en alarma,
prealarma 1 zona. Debe seleccionarse
con que zona se combina.

Nota: En caso de que el proyecto incluya varias centrales en red. Deben definirse los rangos de zonas y mandos, que
usara cada central dentro de la red, antes de programar el sistema.
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PROGRAMACION DE LA CE_NTRAL Asignar dispositivos a una zona
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7| TRSP 4 1M = 2 0UT

T
TAL enclavada
Fallo enclavado

E standar
E standar

Cableado de Lazo Anslogico | Resumen de Dispositivos de Bus 2, 8 Grupos de Detector

e T
Analogico/PAkM
Analogico Transponders

8 Entrada 1 Entrada de Control | Estandar E standar/al (directa)
9 Entrada 2 Entrada de Contral | Estandar E standar/PAkd (directa)
10 Ertrada 3 Ertrada de Contral | Estdndar E standar/PaM (directa)
11| Entrada 4 Entrada de Control | Estandar E standar/PiaM (directa)

"‘_ .:5 Grupos de mandol

o JuAmfidad: 11

(directo)

| =

Asigne equipos a zona con los
siguientes criterios: Separe tipos de
equipos diferentes, pulsadores,
detectores, modulos y agrupe segun
vayan a ejecutar maniobras comunes.

. Unavez configurada la zona
deben seleccionarse los
elementos disponibles del lazo
(izda.) que se desee asignar a la
zona. Presione >> para assignar.

\

Elementos ya asignados a la
zona.

Nota: Los transponder deben tener
asignada una zona como equipo del lazo
mas las zonas de las entradas. Al asignar
zona a un transponder se crearan
automaticamente las zonas de las
entradas y los grupos de mando de las
salidas, segun tipo de transponder.

~ Cada entrada de trasponder tendra una
zona independiente.

Nota: Ver configuracion de transponder
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Programacion Activaciones

PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Programacion de Activaciones Directas

I e e T L e Ly alf x| .
— - o | | i 1.- En la opcion “Grupos de Mando” de la central,
&5 HCNRRDRCHIAS o tn Carn [ Duabscter [P g i s | ] ciwncoran Funcerms e Corvmicer: | $ Sectmon . . .
= e romamcies [l S “ e - [ se deben seleccionar las salidas para configurar su
- ﬂl i . ., . H
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® 8 fluche Manis i LA Plosiver sonfiger mode i g ;
ot 12 U5 s A T | Rl . o o
St i 40 e 1| Haga clic sobre el botén Afiadir una activacion...
1% LG Pl resgilacion 13
16 LES Filos o reengiaadon k1 R , . .,
i tn b, o[ e : — 2.- Seleccione con qué tipo de evento (Condicion
o gy [P Tis | L
e e : de alarma de Fuego, TAL, Prealarma, etc.) se
] e disparara la activacion seleccionada.
W Gt e Baws Dt e R Cie o
¥ el - i P e ¥ e Timmcormatn) . . o
g | | 3.- Seleccione el n° de zonal/s y dispositivos
Il i bt o [ i = . , .
ot (Desde hasta o una sola), que activaran la salida
ML ok e . .
e com R y o salidas. Puede agrupar varias zonas.
i i ; En caso de desear seleccionar varias zonas que
no sean correlativas, deberan realizarse varias
lineas con los grupos necesarios.
DT £
Actseacion paa Grupo de mands 13 Flash 03T con'Voz
| icon Evante
(] | i - |
" - I Guw ] TP —— g Aty
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PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Agrupacion de salidas en una sola

Existe la posibilidad de agrupar salidas dentro de una central para que funcionen como una Unica. Esta funcién ahorra pasos

de configuracion, pero solo es posible si:
-La salidas son del mismo tipo de Voz o Sirena o Relé
-Todas las salidas van a funcionar como un solo equipo a todos los efectos

-Aln no se han configurado actuaciones o son similares.

La opcion de agrupar salidas puede implicar limitaciones o pérdidas de opciones en los equipos agrupados.

Para agrupar salidas haga clic sobre la Central y sobre la pestafia de Grupos de Mando, mantenga presionada la tecla
“Ctrl” de su PC mientras selecciona las salidas del mismo tipo que desee agrupar en una, haga clic con el botén derecho
sobre una de las seleccionadas y sobre Agrupar. (Agrupar no sera posible en las condiciones anteriores)

i I tools BUOW - L UOLSSLRY TOULS \toolsUDm0s L 12 1 Frojects’ | GEsserse, DEH0 161107 eth Agrupar salidas detector EI
Arclier  Propecte  Puedclaen marchs  Diagidslicos  Hesrasenlas  Apads
j_‘-lwﬂ ﬂ o = &I _]E ﬂg ﬂ Salidas seleccionadas 2 aguparan con la siguiente salida de control:
a= DEMU TG Ewﬁq.racimdetnm'd| DB Toras de Debector DB Grupos de meres | il Amm|| NE: hd Testo: ISirena L3 021 j
W el g
I & Geupor de manda stignada: 8 0a Cenbal Tipo de activdcidn ISirenas j
Fl e |QGcundiok - 106M D 73 Taxto
- s e L1 TAL geveral bec, outpul
B SEI-SE| Kk Iniaguada 13 Incluir testgl de informacidn de la zalida de Sontral: |12 Sirena 0B 02T ﬂ
1 oz GET [oc 4
14 Gereral | re Pash Flash [ usd
|5 | Salida TRSE | [y Cancelar Ayuda I
16| TSP 7 Saeln bmtrpentronts Bl Xt
Salida a la que se Tipo disparo

jAtencion!: Si se agrupan/desagrupan salidas agrupan todas

configuradas, se perdera la programacion de éstas.

Las salidas que hayan sido agrupadas funcionaran como
un solo equipo del sistema a todos los efectos.
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PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Desagrupar salidas

Para desagrupar salidas haga clic sobre la Central y sobre la pestafia de Grupos de Mando, seleccione la salida con
agrupaciones (Varios=X) y sobre Editar o haga doble clic sobre ésta y sobre la pestafia Elemento de lazo asignado,
seleccione la/s salida/s que desee desagrupar y haga clic en Borrar

S RIS SRR Studaits iAtencién!: Las salidas
sl 8 glzlel «lal &3 el degaqrgpadas quedaran sin
= -5 DEMO.TO :mmmmu1 Bl Tonas de Dietectr 1 Dot g mands | [ Activacione | B Funcione: de ctvacdn -'Smul| activacion.
= .-I-‘I.h:--
el fan, i 3 ve . miin Dy L 5 .
I o || e e T o i T o G g R ai La salida/s que queden en el grupo
B 501 551ty v rre- crrjmss ' o conservaran las activaciones
PR e i ; e configuradas.
16 TRSR I Salicla bermporinads Y (&1 i g vk
|

Progesdades | Actvacionst | Mantss de Teua  Flemeniu bao scprds |

E'sty naleln rie conhnl mibh s por | siguieries depoatnan s b

52 QaTAGD 1RG0 1360 M08 QT MEMSAIL R LAZO \\

\

Salidas agrupadas en esta,
seleccione la que desee
desagrupar.

[ Lt .
o | Coos | s T Haga clic sobre borrar para

desagrupar esta salida
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Programacion Avanzada

PROGRAMACION DE LA CENTRAL - Programacion de Parametros de la central

Para configurar las opciones de central, seleccione Proyecto->Pardmetros de Central o haga clic con el boton
derecho del ratén sobre la placa de la central y sobre propiedades.

T ; Resumen general de zonas, equipos, salidas y
R TR T S R T e iobras de todos los equipos y lazos de la
idluisl 8 alaal »lal sial e maniopras quip Yy
e :'L“' ".' '\l-"'l‘"""'*l:"+ | "] :‘-—-n-l:-l--l B G s | R e e | LB a..............:.....]‘,.. ot | | Central_

O it 2 11
T
. ey

e i i chern

R LI LT — i gt Editar configuracion de Central 5[/ OpCioneS generales de |a Central:
CorpEimeris Lsos e e
:;T::,:.-_ sy | Fropiedades I Fangos de Zonal Dpciones' Funcidh de |mpresicn p Displa_l,l' Temporizador' 4

:.ﬁ:,::, Central W% - m B |
Nombre/ Tosto: | FETTRIERR = Propiedades: Identificacion General
Funciohanda en red coma:  Central de Fed : ' en Ia. I’ed
Gruposdetomunicacién...l |0 8eantralkd Rangos de Zona_ Gl’upOS de ZonaS
—Codigo de Acceso VersiéLEﬁSoftware* y Mandos aSlgnadOS a esta Central
e Ell dentro de una red. Se configura
& .z Codigo deAccesoI WY deSde |a red)
Ty
— Programar H . H H
5 o 05102007 101548 Opcpnes. Configurar Idioma (No
e cambiar)
Responzable: IDMM
e No. de Pedidn: | Func.Impr.y Display: Texto pantalla,
1 .l S| y seleccion de avisos display y led.
B Lo e

Temporizador: Configuraciéon de
Aceptar I Cancelar Lpuda | retardos generales
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PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Propiedades Generales

Propiedades:

N° central enred — 1 a 32

— Texto de la central en el proyecto

Seleccién del tipo de central en
red:

Funciones de comunicacion.

Ver opciones de Red:

-CN: Central General Master.
-CP: Central Master.

-CS: Central Esclava.

defecto.

Idioma del software

e |
Propmcadn | Harges e 2o | Cicores | Farcon e iegeewsn s Digiey | lemgrecas |
o [ 4 T
[ —a— |
Futwemsreomn el Lo Dol tie Fobd N
Vo igud i C il g ool
al
r
Cige s e Vi e Sl
=] (L TH
{ma.ﬂ::-ﬂ WY
Pogens
Facha [ A5% AT
Bpporeitls  [Tud
Bia e Pa . [
Bedcirms |
J— I Carcms I Sats J
e Hj
[T PRty |y s—— Dl | 1 |
b [ =N
| FAXL TOED 138 W) < Covinw Tstn |
e
I gk contacts de s .—;au'ru.-p-,-.m1\
3 o T

Texto del display en reposo

Fropuiacn | Narges e Yo | Dpzorms | Furcen de spresn gy epomede |

ESSER

by Honeywell

Temporizador:

Retardo activaciones por averia sist.

P

LS S I T

<

Vimpaa o e s e X0 [0 o,
-

Retardo activaciones por av.220Vca

T2 <

T v s aat e s [ 17701 s

P i st (s e w01
Srcermaer de 1eciaes cad
5 s e pe b e

Fum s ma et cord sl

TT &—n—

g
IJ_‘<\

~

Retardo Modo Dia (Sectores)
— Tiempo para Zumbador Modo Dia

~ Tiempo para sincronusmo de
sirenas y Voz: a+1+b+1+c+1+d+2.s

~ Tiempo para terminar test.

~ Tiempo para cortar alarma tras reset

FunC.DispIay e Impr.: Ejemplo de configuracion por

Funciones de Indicacién y Aviso en Display:

LED Fuego o zumbador para alarma téc. (TAL)
Contacto de Tapa: Indicar Tamper y zumbador al abrir

Sin Indic. de Z. de Fuego en Lazo: Indicar fuego de
lazo en caso de fuego de equipos sin configurar

. LED Alarma Previa y zumbador en prealarma

Sin Mens. Estado. Desde Detector:

Sin LED-Zumb. con Averia

Eunciopes de impresion: Seleccionar para impr.interna
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PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES — SECTORES: Activaciones con
Retardo o SonidosS. (SECTOR DE AVISO — DISPARA > SECTOR DE MANDO)

Para configurar opciones especiales de disparo con varias zonas, retardos, configurar los sonidos y mensajes de
V0z, es necesario agrupar las zonas y los mandos o salidas en sectores, para configurar las activaciones por
sectores.

Para configurar las activaciones seleccione la central y la pestafia de sectores:

I - . Asignar tiempos para =
Afiadir un sector de aviso nuevo Afiadir un sector de mando nuevo usar en retardo y — - m—
. - .z - 1 ["alf
-Agrupar zonas en Sector de aviso -Agrupar salidas en Sector de mando duracion de sonidos (s) ~ - e
3 ki L0
4 i Lol o=
itt-l:ll'l DU - LU0 SRS TOOLS | baelsUDUDY L 12 Projects  DLM0 TL100T,.eth ‘]mﬂ £ {9 Tirmawr g rast wrdc:
Brchive  Proyecho Pyedls enomarcha Disgdslis  Heramerlas  Apeds 1 1 [y
|z @] &lEE] (N e e :
= E- HEMDTE Can |duL;u#-d| mz.m.kuum| =] uuuumu| mmﬂm| DB Furmcrores de Acpoon T Sectins
=l li:- Red
= 1E4 Secloies \3evmdos
= g A Beorbokb-KEMD 0 e 4 Ghvie 2 NI dhsethang 5
®, . Lazo Dema Tée |0 By snchosss o Svito.. | Editas teciofes de mands... ] Lo soridos | Eanime, |

W= SF| . SEI K Integracs | |
e LGN - - - = Ll
Cecim de aviso 1 Epchor die mando 2 5 [Tirvezr MY, 5] 30 [ Timer MY, 2§ Peealaema Alamma

5 [Tineesr MY, 5] 2 Alaie

” .

Editar... Afiadi.. Boarrar | rpririir | Apuda |

< | |
’_. Comunicacion ‘ Centra)

A

- - T2: Retardo para Sonido de evacuacion o disparo T1: Duracion del Sonido de alerta
Modificar o afladir una

activacién entre sectores (Después de Alarma o fin de duracién de sonido (Antes de Sonido o disparo
Alerta, si esta configurado) evacuacion)
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PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES — Crear Sectores de Aviso

Para asignar zonas de equipos a Sectores seleccione Sectores - Sectores de Aviso y Anadir. Cree los sectores asociando las
zonas de equipos que desee.

El criterio de agrupacion debe partir de agrupar zonas en sectores, que vayan a activar salidas de una misma forma.
Una entrada solo puede asignarse a un sector.

Rt o s | L e Wi | Lot | F ot s Bt |

= d

o & b s e __——— N°de Sector Aviso
T S — I Sectar de Detectar M2, |2 'I 4/

T T T T

El sectar incluve estaz zonaz de detector;

Introduzca el
7 Text —
Sl Siis | nimero de zona a
2 Pulsadar de Alarma . .
: incluir en el Sector
- s 2 5 Detect irenaioz
- '| [ | .
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PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES — Crear Sectores de Mando

Para asignar salidas a Sectores de Mando seleccione Sectores - Sectores de Mando y Afadir. Agrupe salidas con idéntica

activacion.

**Para asignar los sonidos a los Sectores de mando (Grupos de salidas) seleccione: Sectores > Sectores de mando -
seleccione el sector deseado y editar. También puede asignar los sonidos al crear el sector de mando.

Una salida solo puede asignarse a un sector.

O L i— y|

Bty b oot ol | G | Tt i L |

Sy i maee o el

Sector de Mando M2 I 1 - I
- con |38Auad sirena

—p Elszector incluye estos grupos de mando:

sector incluye estos grupos de

N° de Sector Aviso

Seleccione las

Tipo Sectar

salidas deseadas

Las sirenas de un
sector deben ser
del mismo tipo para
permitir el mismo
formato de sonido.

. i ie 9200 zona ""J
©on sirena senie 1 17 ;Sirena IGE 02T bl El de la lista
£~ con |08Quad sirena desp|egab|e
= icon 0BG LA S rena (ot | Editar zefiales... | Configuracion zirena. .. |
Aceptar | Cancelar | Ay
[[oomn | e | i |
i 3
Seleccione los sonidos** x| Seleccione el = =
[ todas misma volumen
deseados para salida : Nurm Sector saids2 volumen de las = = T
sirenas del
., . . o Inicio de siena
Evacuacion (Final Sector) — Senidal 1 [Evacuaciani sector & sncanbio

e . Sonido 2 [Alerta): Fredizparo ;I
Alerta (inicial-Sector) — (Prdse
Sonido | et =]
Sonidos 3y 4 — Solo por/ S orido & [Tet —
entrada de control en
\A Aceptar I Cancelar | Ayuda |

transponder

© aumentanda valumen

" volumen fijo

Aceptar | Cancelar Ayuda

Nota: **Los sonidos deben configurarse antes de asignarlos por sector para equipos con Sirena/Voz (Vea configuracion de Sonidos)
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Programacion Avanzada

PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES — SECTORES - Configurar Activaciones

Para crear las activaciones

entre sectores (SECTOR DE AVISO — DISPARA - SECTOR DE MANDO)

seleccione: Sectores y haga clic sobre afiadir. Seleccione el sector de aviso y el sector que activa, a continuacion
elija afadir para crear una condicioén de activacion o editar para modificarla.

Condicion de activacion entre sectores:

Activacitn de un Sector x|
con &larma en el zector de entrada /

ISector de aviso 2

Implica la activacion(es] del sector de mando <+
ISector de mando 1 j

Temponzador para Activacio
Retardo:

[40 seg. (Timer N 1) =] «—

Alerta:

Acephar I Cancelar | m

- Sector de Aviso: zonas de entrada

L ————  Sector de Mando: salidas o mandos

———— Alerta (T1): Duracion del sonido de Alerta (tiempo que se
mantiene el sonido de alerta elegido para el sector de
mando). Este tiempo deberia ser mayor que la duracion del
ciclo completo de sonidos. Si se selecciona “Sin retardo” no

habra sonido de alerta.

Retardo (T2): Retardo para activar el sonido de Evacuacion
(retardo para activar el sonido de evacuacion del sector una
vez terminada la duracion del sonido de alerta). Si no hay
sonido de alerta, se iniciara el retardo al activarse el sector
de entrada.
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PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES — Configurar Sonidos

Para crear los sonidos y ciclos de sonido seleccione Sectores - Sonidos - Formato de Sonidos. Configure los
sonidos (Ciclos) segun desee y asigne un nombre al patrén de sonido.

Lditar Sectores de Aviso, Sectores de Mando ¥ Sonidos _'Iﬂ
Sechoes da Ao EmnduMmhlﬁmkn Fmiﬁﬁml
Fresalng e Somicn defdine en ests cenhial
Momben| Teatn Sonidn Parts 1] Sonidn Praetn 2| Sonido Parte 3 Sankda Parte 4 E Lisada
LIS MfLa hasta sleroo 518
EwSoudain Sl Akgvaz US £ S0 =N hasta slanao s
Freslsrms I rase b Frase 10 TEMGa Marzo S0 uso hasts slerog i X
Soridos conlorme & DN 334043 Terwe DIN T U hasla sderem s =
e, | amod | per | Srnics Estanclar
Mty Lo /msm“mhmmmmsmlmm
dcepte | Concelar | dwds |

)/
/

Modificar afiadir un Formato
de sonido:

Ciclo de activacion de
mensajes o sonidos

Para 1Q8 Quad/Alarm/SoSp

v

Seleccionar Sonidos o
mensajes dentro del formato
de sonido (Hasta 4)

Asignacidn sonidol Standard

Sonidal [Evacuacion),

Mota: Solo s2 pueden usar patrones sin voz coma sonido

standard

Sonido 2 [Alerta): IAIErta SHD 'I mOdOS de dISpaI’O Estél’dar:
Syftdo’3 [ Envads =1'| 1Q8Quad/Alarm/So
onido 4 I #ih Entrada - I

ESSER

Seleccionar Sonidos para
activacién de sirenas en

(Opcidn no disponible en
todas las versiones de

sirena.)
Aceptar I Cancelar | Ayuda |
x
Poen s [INEM
Crescigmainr para sefial epetai
Parte Sondo | Fram @ =] [ rerd s Leer sepated n e ||mw: ﬁ'—
bnsicing Flasce sl luths ritiucions
Moriene Slerts fdkoma 2
Pt Sormol | Fraze 18 2| |arencen me b sepoadn un nexdente an 8l | | s vee =
AN OUENRN ERN LAY AR
Ularsiad 7 P ey
Pt Goreda ] 1 meoge Mo L5 =] [Manus una vez =]
Pake firaha o i = | Sonwdo mn e na ez =
Fegesty i wormd hatka seron u %

[aeens ]

Carcels |

by Honeywell

—— Repeticiones
seguidas de
este sonido
dentro del
formato

Repeticiones
del formato
completo
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PROGRAMACION DE TRANSPONDERS - Programacion de Transponders (Equipo)

Los trasponders, ademas de la conexion de equipos convencionales, contactos de alarma o técnicos, permiten
realizar activaciones especiales dentro del sistema.

Para configurar el trasponder una vez localizado en el lazo: seleccione el lazo correspondiente, haga clic con

el boton derecho sobre el transponder deseado y seleccione Editar apareceran las opciones del trasponder

e tembs ANDA - £ IESSER', TONLS ook BO00Y. 1 2.1 Prajeots) TREwerSE DEMD TRLT0T.clh
fucten Proyecty Pyeds e mache  [iagntxos  Heramebe  Agels

leldlel g glsls

= A= DEMD TG
e
!
I ot - 1M |
* 'n Lage [ema Técrice
B CE) - SE] KR Indemads e

23 mE .l

[ Cabload de Lm-*mi:w1 Fiat s Do

TRSP, SLRALES TLNECAS
D | Datedton T
Drscciding 4

e de Stra; SRIIBIGATY

Configuracion de entradas

Configuracion de Salidas

Transponders Editar... - 7/1 TRSP. SENALES TENICAS

Propigdades I Zohaz I Salidas I

D atos Téchico
Tipo: Tranzponder 4 M2 de Serie: 4303385437
P AR Ajzlador: dizponible
—Mostrar come 1 —
Zona: 7 Texto: TRSP4IM=200T 4'/
Moda:  Fallo enclavada
Equipe: I‘I ﬂ Texta:

Alimentacion Externa:

Aplicar para ugo como:

I supervizado E I

Mormal =

S

N

Aceptar I Cancelar |

Aypuda |

N

N° de transponder en la zona:
(Equipo fisico en el lazo)

Texto de la zona de
transponders

Texto del transponder (Equipo
Fisico en el lazo)

Control de alim. Externa del
trasponder

Uso normal o FSA (No Usado
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PROGRAMACION DE TRANSPONDERS - Programacion de Transponders (Entradas)

Una vez se asigna el traspponder a una zona de equipos con ya se ha comentado anteriormente para cualquier
equipo del lazo, apareceran las zonas de cada entrada del trasponder que pueden configurarse de forma
independiente. Desde la pantalla de edicion del trasponder o desde la pantalla de grupos de detector, es posible

configurar las acciones que generaran los trasponder para cada entrada (Zona): Haga dobre clic sobre la zona

de la entrada deseada.

Teansponders Editar... - 7/ 1 TRSP, SEAALES TENICAS x|

Funa e Deleclor (Detector conventional) = B Enbrada 1 3

Propeedades | ctivacionss |

Dratees Téoracng
Siundo en Lo Anaigoobiddue - 131« 1

Sl oo

Zona de Detecto NL{D Tesin [Eresds ]

T e Zoni. || Fusgo -

Hode

= Esthnder
7 e [Venbc acain de fAlama) Duracide
- 2 .
00 Lass [Des Detaciorns mn Alamas sn jAsa)

™ Z20 s Terad en Alama) eongona  |-poc

[ BOC [Swich Din Contscl)

/

»

Lines Difenerscial (TAL)
Linea Difenercial [Fusga|

/ ]| sl

n Endrode 2 Btz iy e Corirel
Entrade 3 Enizads de Corired
Entrada 4 Eniruds de Corired
Erim I o
1 e -I Cancalai | J'I.guh/ |
I

Seleccione tipo de accion:

Seleccione tipo de Zona:

-Detector (Linea
convencional) o

-TAL (Técnica)
(Opcidn de enclavado)

Modo: Funciones de zona
tipo Fuego

Fuego: Zona normal de fuego puede seleccionar el Modo de Alarma

Cableado de Laza Analogico | Resumen de Dispositivos de Bus . @ Grupos de Detectar -‘_ 8 Grupos de mandy

Gruoos asigpadnsassteazin, v e L eeae

TAL enclavada

TRSP 41N 32 0UT Fallo enclavado gi
8 Entiada 1 Entrada de Contiol  Esténdar Esténdar/aD
8 Entiada 2 Entrada de Contiol  Estandar Estandar/FAM

10 Entrads 3 Entrada de Contiol  Esténdar Esténdai/PAM

11 Entrads 4 Entrada de Contiol  Esténdar Esténdai/PAM

6 Awvisos Técnicos

TAL (Enclavada o NO): Alarma Técnica

Entrada de control: Funciones especiales de activacion (Ver Funciones de Activacion)

Linea Diferencial (TAL/Fuego): Control de Cambio de la linea 10K en reposo, Activacién TAL(Alarma
técnica) o Fuego por C.C. 0 C.A..

Fallo (Enclavado o NO): Averia de zona enclavada o no al activar la linea.
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PROGRAMACION DE TRANSPONDERS - Programacion de Transponders (Salidas)

Una vez se asigna el traspponder a una zona de equipos aparecen las salidas asociadas a éste, para
configurarlas: Desde la pantalla de edicion del trasponder haga clic sobre Salidas y sobre K1(Salida 1) y K2
Salida 2, seleccione el tipo de salida y propiedades. Una vez seleccionada aparecera el mando correspondiente
a esta salida para configurar su activacion como cualquiera del sistema.

Lditar un grupo de manda - 15 Salida TRSP 1 _E]
| > [y — Texto del grupo de
% cdncket | Forws Sk [haters Témrmoans :
- e l | / Sinaaddo ere Laza AnakigicoMadua - 171 - Tranipondets 771 mando / salida
| e Bt TpadeSokdx Rl asociado
Murdra como /
MY e Girupen e Mars 15 Teatg: [Salida TREP 1
T L DuraC|on_ en min.
[T OPRTRSS S F——, =] Ledsdopu e e el de la activacion
Moo del Freld | . . ..
C consciony; PRI reposn ——Tipo de activacion:
7 cormershh | Y widruidestonendn de s 18kda)
f Normal: Relé seco
Sirenas: Relé tipo sirena del sistema
— B I Cancelw Aguds
[ hcrpin | o dpeln | / = Inverso: Salida relé invertido
I
Relé NC o NA (Reposo) Supervisado: Relé supervisado
i Sirena,supervisda: Tipo sirena del sist.
¢ Salida sin uso — Seleccion de tipo de salida:

" Contral Lacal

Salida Normal: Salida Activada en el sistema configurable como el resto.
" Salid ial . . .

Slfa EspEna Sin uso: Salida no usada (No aparece en el sistema)
= Relé de reset i i X i X
Control Local: Salida del transponder activada solo por este. No es posible activar en el sistema

Aceptar I Cancelar fyuda Salida especial: Activacion especial del sistema (Funciones especiales como reset interno). No usado.

Relé de reset: Reset interno de transponder, activada solo por entrada del transponder. No es posible activar en el
sistema

48 Doc. ES-MC-10001-01-6



ECCED
ESSER
by Honeywell

Programacion Avanzada

PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES: Programacion de Funciones de
Activacion (Entradas de transponder tipo ENTRADA DE CONTROL o prog. Horaria)

Las entradas de trasponders configuradas como Entradas de Control, permiten realizar activaciones especiales
dentro del sistema: Rearme del sistema, activacion de mensajes de Voz especiales, Anulacién de equipos o de
parte de la cAmara de detectores, controles horarios, etc... Para configurar las Funciones de Activacion,
seleccione la central y haga clic sobre la pestafia de Funciones de Activacion:

Funciones de activacion con
Archivo  Proyecto  Puesta enmarcha Diagndsticos  Herramientas Ayuda entradas de Contr0| de transponders

UdElEs 8 &lEg =@ 2lE el

P tools 000 - D:,00ESSER', TODLS ' toolsB000¥ 1.12.14Projects’, TGEsserSP4DEMO TG1107.eth

— Seleccionar funcion de activacion y
[=}-5= DEMO TG Configuracion de Central | ‘il Zonas de Detector | il Grupos de mando | Fl8 Activaciones 18 Funciones de Activapifin
T - o = B G = entrada de control que la genera y
E‘i!.(_ ey — controladas por eventos H / |
E‘ He Func. de activ. disparadas! [Controladas por eventos]: Cantidad: & en su caso eqUIpO Salos que se
e S ——— ncién £ : Iicado a e - tivadopor la entada de contral  |Evento apl |Ca
o Grupo de mando desactivado | Grupo de mando 12; Sirena [08| Grupo 10; Entrada 3 :
... == SE|.SE|Kit Integrado en Grupo de mando desactivado | Grupo de mando 13; Mensaje ¢ Grupo 10; Entrada 3 entrante |t innes de activacdn [cantral por Even X
Grupo de mando habiltado | Grupo de mando 12; Sirena [3f Grupo 11; Entrada 4 entrante ¥
Grupo de mando habilitado Grupo de mando 13; Menzaje ¢ Grupo 11; Entrada 4 entrante [Sormte 4 n I =]
Sonido 3 on [I08) Grupo de mando 13; Mensaje ¢ Grupo 8; Entrada 1 entrante
1\ 7
Sonido 4 on [IG8) Grupo de mando 13; Menzaje ¢ Grupo 9; Entrada 2 entrante fnpedemands |13 -
cwa
eecurady o Bove 1 enhada de congl
Zona 3 Erovads 2 Trarud =]
Oetegine I_ ity =
heapts | Cancaly i Ajusta |
Editar... | Afiadir... | Barrar | Definir sefial... |
controlada por tiemp ’ ’
Func. de activ. dispJadas [EontroladaJpor tiempal: \ Cantidad: 0
Funcion aplicado a Fecha v Hora de ejeeucicn ‘ «— Funciones de activacion con control
horario
Modificar Crear Eliminar Configuracion de sonidos general de Sonidos

(Ver Activaciones especiales-Asignar sonidos)
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Programacion Avanzada

PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES: Programacion de Funcciones de
Activacion (Entradas de transponder tipo ENTRADA DE CONTROL)

Para configurar una Funcion de activacion, desde la pantalla de Funciones de activacion de la central, haga clic
sobre Afadir o editar sobre una existente (Nota debe tener entradas tipo control en transponder para poder

Funciones de activacion {(control por

asignar).

Funcidn

I-por favor seleccione-

para

ejecutado al activar la entrada de control

Zona |9 Entpdal

Detector I
A

Cancglar |

Aceptar

—>

Seleccione la
entrada de
transponder que
activa el control

Al activar o
desactivar

Funcian

-por favor seleccione-
C-pior

Retardo on
Retardo aff
Comenzar Tiempo de Werficacion

Inicio modo Test

Sensar 0 en el lazo dezconectado

Senzor | en el lazo desconectado

Senzor Ol en el lazo desconectada

Todos log senzores en el lazo conectadog

Senzor 0 en el grupo desconectado

Senszar | en el grupo desconectado

Senzor O en el grupo desconectado

Todos los sensores en un grupo conectados
ZonafDetector desconectado

Zona/Detector conectado

Grupo de mando desactivado

Grupo de mando habilitado

Zumbador off

Reszetear central

FPl activado

Sectores de contral en repozo hasta nueva alarma.
Activacion Blip [Series 9200]

Clazs change off

Sonido 1 on [1G8]

___|5onida 2 on (103)

II_

| | I—

Nota: Algunas funciones requieren
configurar sobre que equipos actlan

Retardo oN: Activar modo dia retardo

Retardo off: Activar modo dia retardo

Comenzar tiempo Verificacion: Pasar a tiempo inspeccién Modo Dia Retardo
Inicio Modo Test: Modo test Activado

Sensor O en lazo desconectado: Anular todas las caAmaras oOpticas del lazo.
Sensor | en lazo desconectado: Anular todas las camaras iénicas del lazo.
Sensor 10 en lazo desconectado: Anular todas las caAmaras de humo del lazo.
Todos los Sensores en lazo Conectados: Habilitar los sensores de lazo.
Sensor O en grupo desconectado: Anular todas las camaras Opticas de zona.
Sensor | en grupo desconectado: Anular todas las caAmaras idnicas de zona.
Sensor Ol en grupo desconectado: Anular todas las camaras de humo de zona
Todos los Sensores en Grupo Conectados: Habilitar los sensores de zona.
Zona/Detector Desconectado: Anular un punto o zona

Zona/Detector conectado: Habilitar un punto o zona

Grupo de mando desactivado: Anular una salida

Grupo de mando habilitado: Habilitar una salida

Zumbador off: Corte zumbador

Resetear central: Reset central

FPI Activado: Conectar Micromddulo Interface de centrales (No usado)
Sectores de control en reposo hasta nueva alarma: Reset Sectores Control
Activacion Blip 9200: Disparo Cambio de clase sirenas 9200-Lumivox (No usado)
Class Change off: Costar disparo de sirenas por cambio de clase todas series.
Sonido len (IQ8): Disparo sonido 1 de la sirena/mensaje 1Q8 Alarm o 1Q8 Quad
Sonido 2en (1Q8): Disparo sonido 2 de la sirena/mensaje 1Q8 Alarm o 1Q8 Quad
Sonido 3en (1Q8): Disparo sonido 3 de la sirena/mensaje 1Q8 Alarm o 1Q8 Quad
Sonido 4en (1Q8): Disparo sonido 4 de la sirena/mensaje 1Q8 Alarm o 1Q8 Quad
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Programacion Avanzada

PROGRAMACION DE ACTIVACIONES ESPECIALES: Programacion de Funcciones de
Activacion (Control Horario)

Para configurar una Funcion de activacion con control horario, desde la pantalla de Funciones de activacion de la
central, haga clic sobre Afadir o editar sobre una existente en la ventana de Func. controladas por tiempo.

/ Seleccione la funcién deseada como se
ek o ha explicado para entradas de control
ISensol 0l en el gupo desconectado j
paa ZonadeDatectar [1020 Dot 0 @1 Defina en su caso sobre el equipo o

Hora  Minutos rango de equipos a actuar

ejecutado con fechashora: IE;I ID_;I \

| Hora de inicio para activaciones ciclicas

Dia tes Afio
" Fecha |== j Ix j Ix j ﬂ\_\ . ., . i e i .,
& koo dins e 2 semana: Fecha d_e activacion. Si mantiene “*” en un campo, la activacion
IV Lunes I” Sabada se repetira para todos los valores del campo. P.ej: */8/* Indica
v Martes [~ Damingo
M Migrcoles todos los meses de Agosto.
v Jusves ) ) ] ]
v Vieines I erceplo Dias Especiales < Es posible excluir dias concretos mediante la seleccion de dias
especiales:
Aceptar I Cancelar | Ayuda | Dias Especiales il
I Loz siguientes dias pueden excluirze de funciohes de
activacidn par tiempo:
Indicar dias de activacion o fecha o Dia  |Mes  |Afio -
31 [=liz =11 -
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Programacion: Carga/ Descarga PC -2>Central

1.- Conectar el interface directamente a la central como

se muestra en la figura.

2.- Ejecutar programa tools 8000

P tools 8000 - Sin titulo

Archiva Proyecto  Lazo Analdgico  Datos de Cliente  Herramientas  Ayuda

=10 x|

Pantalla de trabajo

| @ Comunicacion |

K =
. D
= Lazo ,El'@
1"

Atencion: jSalve la programacion antes
de enviarla!

Si la centrar que va a configurar ya dispone de
una programacion es altamente recomendable
descargérsela y guardarla antes de
reprogramarla.

Si su instalacion tiene centrales en Red,
generalmente debe enviar los cambios de
programacion a todas las centrales.

Es recomendable enviar a cada central de
forma local.
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Programacion: Carga/ Descarga PC =2Central

PROGRAMACION DE LA CENTRAL - Transmision de datos de configuracion a Central

En la opcién
Archivo->Abrir Abra el
archivo de la configuracion
de la central que vaya a

programar.

En la opcion Configuracion
de Central situar cursor
encima de placa base y
hacer clic con botoén izdo.
del raton seleccionar
Programar datos de
cliente

O bien: En Menu Datos de
cliente - Programar

Bt gropeitn

| Gkor g Choety it e gyt
[ — Lo
b

¥ e BAGTr G308 ¥ hog Dereares:

oot e
B caractads on Gl

ESSER
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A [13F]

alz)
(T I i

|:—' Tarjein do Lisposito do GCampo

I TpodeCenrat  Cenbsl DO []‘!‘

| Comatthmren 1

= ‘. Haombes! [hgets  Canksl

PIBED oty Dot da Gl
5 Crasiln el T eon Cetrl

Mldlhl'liﬂvll

ﬂﬂll'ctnhbh

H.'.’Hﬂ Mo muo

i e

2

Nota: Si envia un archivo vacio, jBorrara todos los datos configurados de

la central!
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At Proecs

Programacion: Carga/ Descarga PC 2Central
PROGRAMACION DE LA CENTRAL — Transmision de las programaciones al lazo

35 Umuks BOND - 0 SR M PRESE R |, Tk AL

Ciatos e Clante  (Senmenian  Aguris

= § 5 MONLA DRONAS
= -:- Pl - VAR IRICEMCATTS

| I 5

Lﬂmv""d"-""'l -.I-I-wn::lbﬂwi um~w| [§ e ﬂ*mwl‘-nnlml i-"--ulcml

| T F T T '!'Eni'_
| S B h-‘-‘-"ﬂ St

| Lt L) mw

1.7 =
| (TRl
{ SHMR IS ]

| BElds,

| Tanein de Disposiive de Camgio

fipo deCortral  Coningl IO00M
Montre/ [aqamts Lol Paned
[ T |

| I
010 ek i [ pr——
] Dyl || | ” ; L MNP
12 g | radearks | | =
- - (6 | = {E00

P Pty 1

S RIC e b —
Lty R B | B o5 | I

e U e L

| I Hj

B Comsmane

Seleccionar Configuracién de Central.
Situar cursor encima de placa base y hacer
clic boton izdo. del raton.

1.- Seleccionar Programar Datos de
cliente, para enviar la configuracion
general a la central. Defina si esta
conectado localmente a la central 0 a
través de la red (Por seguridad se aconseja
volcar datos a cada central localmente).

2.- Generalmente al terminar de enviar

datos generales, aparecera una ventana

para enviar la configuracion a los lazos,

debera enviarse la configuracion a cada

lazo. Para enviar independientemente a

cada lazo seleccionar: Asignar datos de
detector en el menu anterior. Debera

marcar el lazo deseado.

Si ha modificado patrones
de disparo de equipos con
sonido o voz, nuevas
activaciones o algun otro
parametro nuevo de equipo,
deberé enviar siempre los
datos a éstos.

s eTe

|
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Configuracion: Red essernet
ANADIR UNA RED essernet

Una vez configuradas las centrales independientemente dentro del proyecto,se procede a crear una
red essernet.

Desde Menu Proyecto - Seleccione Aiadir una red.

O desde pantalla de trabajo, haga clic con el boton
derecho raton y seleccione: Afiadir una red.

Seleccione Proyecto->Parametros de la red
2\ o seleccione la red y haga clic con el botén
derecho sobre el espacio de trabajo en
Propiedades de la red y configure el nombre
de lared y la velocidad de las tarjetas de red
peEre] usadas.

Propiedades | Fangos de Grupo I Grupos de Comunicacidn I

M® de Equipos de Lazo: 3

delocudles 2 Cerbral de Incendios

Mombre/T exto: ||

Welocidad de Transmisidn: |B2,5 kB aud 'I

[ =
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Configuracion: Red essernet
Asignar centrales a la RED essernet: Una vez creada la red en el proyecto
debera incluir las centrales del mismo.
o DA Perportis AW = <=2 Haga clic con el raton sobre
] S I'Ed E el icono de cada central y
B el Gt Gmsz G sin soltar arrastre as
T comas:camas centrales dentro del icono
de la red.
i8] x|
iﬂlﬂ_l‘mf-h Teatoy om Chevey  Fevamsrea Ay
= t_: Mimntva het Prapmcite

[

Cornai 2
PO o BN Cerinal 2

- R e
‘1//
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Configuracion: Red essernet
CONFIGURACION DE LA RED - Rangos de Grupos y Mandos

Seleccione Proyecto>Parametros de lared o
seleccione la red y haga clic con el boton derecho

sobre el espacio de trabajo en Propiedades de la
red Seleccione Rango de Grupo, editar y asigne el
rango de Zonas y Grupos de mando, para cada

Debe configurarse el rango de zonas y grupos de
mando usados por cada central de la red.

una de las centrales.
z I_? Homdwe doi Praymcty i}ﬂnahlt}maml-}mu-m] /
SRy
-
B Ui B - Cormd | ﬁ [ =] -m
B (i UM - ot 2 - =
Fr e e Eaniaal 1 Coenu 3 ]
e "‘
il Rango de Nos de Grupo x| X
Prgdades FUOGEst 0n i) | Msmgh do Commane st | ..
Fupa de fheecio Fingar s maniks 4 Rangos de gupos de detector para la central Rangos de grupos de mando de la central
Contral | | howbwnf Eripsta | denle | husats W | Fewbrs] Erigosts desde | husia 3: Central 3 2; Central 2
1 Coniral 1 1 o f Conirai 1 i
T Cariral 3 =t 1800 desdel hastal desdel hastal
EEFTTTEENTE T Cortral 3 i/ e 5 00 1 1001 1500
2 2
3 3
4 4
5 5
E 5
v = 7
/ g a
Aceptar Cancelar Ayuda Aceplar Cancelar Aypuda
pr
Eitm Qi I Eoimi O
Awpn | Corcein | s
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CONFIGURACION DE LA RED - Pareja de Comunicacion

Seleccione Proyecto>Parametros de la red o seleccione lared y
haga clic con el boton derecho sobre el espacio de trabajo en

Configuracion: Red essernet

Propiedades de la red.

-Verde Si hay comunicacion

-Rojo No se comunican

= Pauire S Propech

Ex

H Cominal DN - Comival 1

B Commd BT Dol

- i Do ]

= e | 470 Smpcn e Donactr | 47 g do e

| |
. = b
.

Tl Coveesi 1 Lo 1

Poputied | Rargen de Gages  Povmns i Do ey |

T |
P e Coe N O 8
i

St T it Cowind

“II fan-nnj
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Seleccione Pareja de Comunicacion

Para definir las propiedades de comunicacion y
maniobras, debe seleccionar el tipo de Central
dentro de la red.

-CN: Central General Master.
-CP: Central Master.

-CS: Central Esclava.

Seleccionar Tipo de Central |
Ma, Etiqueta Tipo de Central | Tipo de Central |
1 Central 1 Central 8000C  |CM
2 Central 2 Central 8000M | CP
3 Central 3 Central 8008 CH j
N

cp
T

Aceptar Cancelar Ayuda
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Configuracion: Red essernet

LISTADO DE GRUPOS Y MANDOS DE LA RED

Dentro de la red y seleccionando Zonas de Dentro de la red y seleccionando Mandos, nos
Detector, nos muestra todos las zonas de muestra todos los mandos de todas las
todas las centrales. centrales.
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Configuracion: Red essernet

PROGRAMACION DE MANIOBRAS EN LA RED essernet

— Programacion de Activaciones

alel =
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Para realizar maniobras en
la red configure las mismas
de igual forma que para una
central, trabajando con la
red:

1.- En la opcion “Grupos de
Mando” se pueden
seleccionar las salidas que
seran activadas, aunque
sean de diferentes
centrales, y se le asigna qué
activacion las actuara

x| Mmediante el boton Afiadir
una activacion...

TOUS LISRE CONTR, CAFETER. .4
JULT LR COMP. AST o

B il B0 - Pibeslon |

B ol 0 - P sbeion 3
I i OO0 - Pt

530; SIREMAS SOTAND -3P.6
5531 ARRANGLVENTILACION 5-3 P

SAdA MAFA LS A e

021 | SECTONER. CAFER.PAE.A pL=al il
TS SECTORED CAFER Pag A

B il M P becon

B e 0 - Pt

= 2.- Seleccione el tipo de evento
:I (Condicion de alarma de

Fuego, TAL, Prealarma, etc.)
| gue activa los mandos
seleccionados.

3.- Seleccione las zona o
grupo de zonas que dispara
estas salidas. Sea de la
central que sea.

B 5 con Evento:
| &lama [Fusgo/TAL) -
desde IGrupo de Detecj I Detect,
hazta Grupo de Detector I Detact, I
il | ] k) I ookl = Aceptar I Cancelar | Aypuda |
| @ Eomunicacin
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